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Directoria de Terras, Colonisacio e Immigragio




Fazenda " P I A g, ?. de Dezembro de 1922
( Estagao de RIO PRETO )

Sr. DR, SECRETARIO DE ESTADO DOS NEGOCIOS DA AGRICULTURA ,
COMMERCIO E OBRAS PUBLICAS DO ESTADO DE SAO PAULO.

JOAQUIM HERRERO GALBAN, immigrante, chegado ao porte
de SANTOS, no dia 26 de SETEMBRO de 1922, pelo vapor " GOTHA " proceden-
te do porto de VI G O, achando-se localizado, com sua familia (composta
de sua mulher, VICTORIA, de 47 annos, seus filhos, ROMUALDO, de 21, JUAN
de 19, SEBASTIAN, de 17, JosE, de 13, FRANCISCA, de 11,ANTONIO, de é, CLA

48+ UDINA, de 4 e MANOEL de 3 mezes) na Fazenda do Sr. MIGUEL SANCHES, na

estagao de RIO PRETO, conforme prova com os documentos juntos, e tendo pa
go sua passagem daquelle porto ao de SANTOS, vem, respeitosamente, pelo
presente, requerer digne-se V.Excia,.,, de acc8rdo com a lei, autorisar a
restituir ae siplicante, da importancia de PTAS. 3.186 =70 (trez mil cen

to e oitenta e seis pessetas com 70 centimos), despendida cem o seu tran-
sporte, conforme o recibo junto ae presente,
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Modo de pago

(1) Consignese cn letra el nimero de pasajeros
2) Kste é_'-]r;u‘in 5610 se llenard cuando haya transbordo,
3) Si es vardn se pondré V y si es hembra H.
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ADVERTENCIAS

A este billete debe acompaiiar #ih impreso donde conste lanls-
mentacién a que tiene derecho el elaigrante en el bugue en gqué ha
de efectnar el viaje, fecha de su falida del punerto, nombre del
mismo buque y los articulos de la Ley y Reglamento de Emigra-
cidén que le interesa conocer. '

Bl emigrante no tendrd obligaddn de entregar en caso algiing
su billete, ni tampoco la tendrd dé€ exhibirlo méds que al Inspec-

tov-o.algldnaul de E.'»']‘f:!"f’! angl b Ja.dasting oon axreges o

lo dispuesto en el pemiltimo parvafo del articulo 86 de la Ley

de Emigracién, de 21 de Diciembre de 1907.




Com o presente declaro que o colono de nome JOAQUIM

HERRERO GALBAN, com sua respectiva familia, vindos de VIGO (HESPANHA)

pelo vapor " GOTHA ", sao colonos de minha propriedade agricola deno-

minada " FAZENDA PIAU " situada nesta localidade,

Para os fins convenientes assigno o presente,




Com o presente atteste que o welono de nome JOAQUIM
HERRERO GALBAN, com sua respectiva familia, vindes de VIGE (HESPANHA)

pelo vaper " GOTHA ", a0 colonos da propriedade do Snr.- MIGUEL SAN=-

CHES, denoeminada " FAZENDA PIAU " situada neste districte.

Para o8 fins convenientes assigno o presente,







Joaquim Herrero Galban, hespanhol
agricultor, de b& ¢& , Sua mulher, Victoria, de 47, sems
£4lnos, Romusldo, de 21, Juan, de 19, Sebastien, de 17, José
Manoel, de 13, Francisco, de 11, Antonio, de 8, Claudine de
4, e seu neto, luanoel, de 3 mezes, procedentes do porto de
Vigo, vieram pelo vapor " Gotha,” entraram na Hospedaria desy
te Departamento, no dis 26 de Setembro de 1922 e seguiram pée
re a fazenda d6 Sv, Miguel Sanchez, na estagac de Rio Preto,
gontractados pela Prooura ne3.999,

A localizaceo de familia acima refe-
rida estd em ordem, Dos documentos exigidos pelo regulamento
em vigor o requerente deixou de juntar o atteatado do Juiz de
Paz. Conforme se verifica pelo documentos junte o raquerente
devia .t6r despendido 8 importencia de PRZEIAS 3.186,70

Departamento Esteduel do Trabalho, fo. Panlo,26 de Janeiro
de 1923.

/o/&/ac/ ot /,/—,- e

cﬁzxw&z’i—; i C,.Z f’of\j

/f@’ ey
i







Eu abaixo assignado, Juiz de Paz, desta Comarca,

Attesto para os devidos fins, que o Sar. Joaquim Herrero Galban,
& companhado com sua respetiva familia se achan localisados,

na Fazenda de nominada Piad, propriedade do Snr. Miguel Sanchez,
& dita Fazends acha-se lhocalissada na Estagdo e Monicipio de
de RIO PRETO, e que os mesmo foran contratados por intermedio

do DEPARTAMENTO ESTADUAL do TRABALHO.

Por ser verdade dou P§.
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